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RESUMEN

Durante los afios de las independencias americanas, los nuevos republicanos debieron
buscar elementos que les diferenciaran de Europa, confiriéndoles, al mismo tiempo, una
identidad propia. La religion catélica o el rechazo al legado hispano, que eran comunes
a todos, no bastaban a este proposito. Se recurrid al pasado “heroico” de los habitantes
nativos de los territorios y su resistencia a la conquista como fuente de legitimacion, en
discursos, simbolos y emblemas. A la vuelta de pocos afos, en virtud de varios procesos,
se abandona el recurso al pasado indigena. Los elementos étnicos permanecen, sin em-
bargo, subyacentes a los simbolos nacionales actuales. Recuperar su sentido y significado
permite poner en valor su importancia en la conformacion original de la nacién chilena
y contribuye a los debates actuales sobre la configuracion de un Estado plurinacional en
Chile.
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ABSTRACT

During the years of the American independencies, the recently created Republicans had
to search for elements that could distinguish them from Europe, but that would grant
them, at the same time, an identity of their own. Catholic religion or the rejection of the
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Spanish legacy, common to all new countries, did not satisfy this purpose. Therefore, in
discourse, symbols or anthems, the “heroic” past of the native inhabitants was invoked.
Within a few years, as a result of several processes, they abandoned their use of Chile’s
indigenous past. However, ethnic elements remain underlying the current national sym-
bols. To recover and properly comprehend their value and meaning in the original con-
figuration of the Chilean “nation” contributes to the current debates on the possibility of
a plurinational State in Chile.

KEYWORDS: Symbols, ethnic, nation.

1. INTRODUCCION

En los albores de la Republica, la Araucania representaba un espacio de frontera,
donde coexistian mapuches e hispanocriollos, en un proceso de creciente mestizacion.
Cuando llega 1810, la frontera se resiste a los cambios, por temor a perder la autonomia
negociada con los espafioles y los beneficios que se reportaban de los circuitos comercia-
les establecidos. Tardard varias décadas en incorporarse plenamente a la Republica.

Los lideres patriotas del proceso de independencia buscan legitimar el cambio de
régimen apartandose de la tradicion espaiola. La uniformidad del idioma espafiol y la
religion catolica dificulta, a su vez, el proceso de construccion de una identidad nacional
diferenciada de las naciones vecinas, basada en estos elementos. De ahi que el recurso
a los héroes épicos de la resistencia indigena contra la conquista espafiola, en tiempos
pretéritos, resulta funcional al proyecto nacional. En los discursos, los emblemas y los
simbolos aparece, entonces, la figura de los guerreros de La araucana.

Lallamada frontera influyé muy fuertemente el proceso de configuraciéon de la na-
cion. No se comprende el proceso de independencia sin la participacion de los indigenas,
en los simbolos, los combates y la configuracion discursiva del nuevo Estado. Las cuestio-
nes de nacionalidad, ciudadania y territorio de la Republica en ciernes estan atravesadas
por estos debates. Finalmente, acabardn como una cuestion pendiente, que se renuncia a
resolver por unas décadas y nunca lo sera totalmente. Parece necesario, en consecuencia,
mirar la independencia desde allende el Biobio, con un triple objetivo: observar como la
Araucania influyé politica, militar y discursivamente en la conformacion republicana; la
manera en que sus habitantes percibieron los sucesos y participaron en ellos; y, finalmen-
te, de qué modo estos transformaron el espacio fronterizo. En esa mirada, los simbolos y
emblemas aportan elementos iluminadores.
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Con los aios, se diluye el recurso a lo indigena, a medida que la Republica y la
nacion construyen su propio panteén. Subsisten, no obstante, en diversos elementos de
los emblemas patrios los simbolos de la matriz indigena de nuestra nacionalidad. La con-
figuracion simbdlica del imaginario patrio, en una mirada contemporanea, requiere del
rescate de la presencia y el sentido de estos componentes graficos de la identidad mestiza
de Chile.

II. EL MUNDO ALLENDE EL BIOBIO

Al sur del Biobio se extendia una vasta regién, cuya evolucidn, a lo largo de los
siglos coloniales, le habia dado caracteristicas propias. Superado el primer siglo de guerra
feroz, luego de la gran sublevacion de 1654, las cosas empezaron a cambiar. Por un lado,
comienza a asumirse la imposibilidad de someter a la regioén con las pocas fuerzas que
conformaban las huestes hispanas. La extensa region que se prolongaba naturalmente
hasta el Reloncavi, cubierta en parte por selvas impenetrables, albergaba una poblacion
no inferior a 200.000 personas', demasiada para el ejército hispanocriollo, distribuido en
precarios fuertes y pueblos a lo largo de la Frontera. Por otra parte, el eje de la economia
del reino se desplazo al norte de la raya del Biobio. La inmensa produccion de plata que
emanaba de Potosi dinamiz6 la economia del Cono Sur americano, generando una cre-
ciente demanda de cereales, sebos, cueros y cordobanes. Agotado el oro del sur, el fértil
valle central era mirado ahora con interés. La economia indigena podia articularse con
la del centro, mediante la provisién de ganado o textiles, sin necesidad de ocupar fisica-
mente el territorio. Lo anterior habria permitido el surgimiento del espacio fronterizo y
una creciente asimilacion de hispanocriollos y mapuches.

La guerra, en adelante, se mantendra intermitente, pero muy mitigada por la cre-
ciente interrelacion cultural, étnica y econdmica entre las dos sociedades que coexisten al
sur del Biobio. Si bien a lo ancho de la Araucania la inseguridad es constante y hay varias
sublevaciones significativas, como las de 1723 y 1769, hacia mediados del siglo XVIII ya
se ha instalado una nueva forma de relacidn, basada en el interés mutuo. El comercio de
“conchavos”, la inmigracion espontanea y el mestizaje van originando tipos humanos y
relaciones sociales propias del proceso de aculturacion a que dan lugar las zonas fronte-
rizas. El activo intercambio supera el nivel local y conecta a la Araucania con las pampas
transcordilleranas, dando lugar a circuitos comerciales que involucran al mundo mapu-
che con los hispanocriollos (Leon 1991). Se entreteje una complementariedad econémica

' Jorge Pinto apunta que la poblacién de la Frontera pudo oscilar entre los 130.000 habitantes hacia 1720y 220.000

en 1800, “una poblacién no muy inferior a la del Valle Central” (Pinto 2000: 160).
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que tiene por actores a las haciendas fronterizas, los fuertes, los mercaderes, los caciques
productores de ponchos y aquellos grupos que atraviesan la cordillera en busca de ga-
nado. La magnitud y frecuencia del intercambio son dificiles de cuantificar, en razén de
su caracter informal o, derechamente, clandestino. Incluia sal, vino, ponchos, y también
mercancias de origen europeo, que se transaban a todo lo largo de la Frontera y por los
boquetes cordilleranos ubicados de Curicé al sur® Es evidente, en todo caso, que este
contacto interétnico generd una red de intereses y lealtades. Esta contribuye a explicar la
supervivencia del espacio fronterizo a las reformas borbonicas, asi como su resistencia
posterior a los cambios que amenazaba la independencia.

La sociedad mapuche, que enfrentaba la penetracion hispanocriolla, dividia el te-
rritorio en grandes extensiones, denominadas mapu o butalmapu. Se situaban entre los
rios Biobio y Bueno, mas uno al norte y otro al sur de esos rios. Siguiendo una direccion
de mar a cordillera, se denominaban Lavquen-mapu, Lelvun-mapu, Inapire-mapu, Pire-
mapu y Huilliche-mapu. Se subdividian a su vez en aillarehues, y estos en rehues. Los
separaban limites naturales, como valles, rios o cordilleras. Su unidad cultural se fundaba
en la etnia y, sobre todo, en la lengua. El mapudungun se hablaba en toda la frontera e
incluso en las pampas trasandinas (Zavala 2011). Maés alld de la lengua y de un acervo
cultural comun, habia entre los grupos indigenas profundas diferencias. E1 Walmapu o
territorio mapuche, que incluia porciones de los actuales Chile y Argentina, albergaba a
comunidades dispersas que habitaban un amplio espacio. Uno de los factores principales
de su diferenciacion, estribaba en la relacién con la sociedad hispanocriolla y las autori-
dades del reino.

Los afios de paz permitieron a diversas zonas de la Frontera alcanzar un cierto
bienestar material. Asi lo consignan los testimonios de los viajeros de los siglos XVIII
y XIX. Mariman destaca que ninguno relata hambrunas o plagas, sino que al revés, co-
modidades alimenticias y de abrigo (Mariman 2006). Es evidente que lenta, pero ine-
vitablemente, los mapuches habian abandonado su condicion de recolectores, por una
economia basada en la carne y los textiles, interdependiente del mundo espafiol. Habian
incorporado animales domésticos, trigo y otros cereales. Desarrollaron, asimismo, una
industria del metal plata y el cuero; ambos elementos circularon como medios apreciados
para el intercambio.

2 Elvisitador Juan de Ojeda, quien recorri6 la frontera en 1793, por encargo del gobernador Ambrosio O’Higgins,

comentaba que “el comercio activo de los pehuenches con los espanoles consistia en sal, ponchos, plumajes,
bateas, canastos, pellejos, aiil, abalorios y alguna merceria” (Ojeda 1968: 50).
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Transcurridos tres siglos desde el inicio de la ocupacion hispana, la Frontera habia
devenido un verdadero microcosmos, sobre la base de grupos auténomos, de conflictos,
intercambios y alianzas. Los Parlamentos reducian las fricciones y facilitaban las comu-
nicaciones y el comercio, por lo cual eran propiciados por las autoridades. Los circuitos
comerciales interétnicos, a su vez, eran un instrumento idéneo para mantener la paz y
favorecer los intereses imperiales.

En sintesis, en visperas de 1810, al sur del Biobio se habia estructurado un mundo
fronterizo, caracterizado por la conjuncion de dos pueblos originalmente muy diversos.
A nivel étnico, econdmico y cultural, factor en que debe incluirse la lengua y la organi-
zacion politica, tres siglos en comun dieron lugar a un complejo mestizaje, en diversos
planos. Si bien convivian grupos con diversos grados de aculturacion y se sucedian episo-
dios violentos, la situacién en general habia evolucionado hacia una coexistencia pacifica.
No habia, tampoco, fuerzas suficientes para someter a los indigenas. La prioridad era
mantener la calma en la Frontera, el intercambio y la seguridad de las costas. Lo anterior
explica la reinstauracion, a partir de 1817, de la politica de Parlamentos y la mantencién
de la frontera virtual del Biobio.

Luego de la transitoria dislocacion que produjo la década mas violenta de la inde-
pendencia (1813-1824), los circuitos y formas de relacion coloniales se reconstituyeron.
Mediante parlamentos y alianzas pudo proyectarse el mundo fronterizo tradicional hasta
mediados del siglo. Por ley de 2 de julio de 1852, se crea la provincia de Arauco, con capi-
tal en Los Angeles, la que debia administrarse como territorio fronterizo, “para el mejor
gobierno de las fronteras, la eficaz proteccion de los indigenas, la promocién mas pronta
de su civilizacidn y para arreglar contratos y relaciones de comercio con ellos”. En 1869, se
establecieron los departamentos de Angol, Lebu e Imperial, y se determiné considerarlos
como territorios de colonizacion, sujetos a la autoridad ejecutiva establecida en Angol,
convertida ahora en cabecera de la provincia. En esa época, la presion por incorporar las
tierras indigenas impulsa la desintegracion de la Frontera y su incorporaciéon plena al
Estado chileno.

III. ARAUCO, MATRIZ RETORICA DE CHILE

Las independencias nacionales hispanoamericanas, por su alcance continental y
su caracter de fenomeno cultural, tuvieron diversas semejanzas. Una de las mas signi-
ficativas es el temprano rechazo al legado hispanico, acompafiado, paralelamente, de la
revalorizacién de lo indigena como fuente de legitimacion. Esta condicion, promovida

Si Somos Americanos. Revista de Estudios Transfronterizos 195



de manera rapida y simultdnea en los nuevos paises, se manifiesta en simbolos, banderas
y discursos, para luego desvanecerse, en la medida del ascenso del “panteén” nacional y
del avance del liberalismo republicano.

Con los matices propios de su evolucion historica y situacién geografica, las re-
ferencias étnicas infiltran también la simbologia republicana chilena. El empleo de ele-
mentos culturales mapuches —atn resignificados o semiolvidados- refleja de qué mane-
ra la Frontera contribuy6 a plasmar nuestra identidad social y politica. Su presencia se
manifiesta, asimismo, en la toponimia y la conformacion étnica del pueblo chileno. La
examinaremos desde los primeros escritos e impresos de la Patria Vieja hasta su inusual
pervivencia en los emblemas nacionales, como sefial de su trascendencia en la configura-
ci6on del Estado-nacién chileno.

Aun cuando existian signos de descontento, en los afios previos a 1810, para el
grueso de la poblacién y aun para los criollos mas ilustrados, resultaba impensable la
magnitud de los cambios que se vendrian. Formada la Primera Junta, con simbolos y
gestos dramaticos se pretendid socavar las bases centenarias de la monarquia. Los dis-
cursos de igualdad remecian a una sociedad estratificada, que buscaba conciliar su es-
tructura estamental con los nuevos valores republicanos. Los criollos que lideraron el
proceso, quienes hasta hacfa poco tiempo se consideraban los herederos orgullosos de los
conquistadores, ahora renegaban de los afios coloniales, calificindolos de “tres siglos de
horror”. Lo opuesto ocurrié con los indigenas, situados hasta entonces en la despreciada
base de la piramide social. Los talquinos, por ejemplo, que en 1796 habian pedido que
su escudo de armas mostrase la derrota de Lautaro (Meza 1958), para 1812, movilizados
por las nuevas ideas, convendrian en que dos “indios” representasen la republica, como
ocurri6 en el primer escudo nacional.

Ocurrié asi en toda América. La efimera republica de Cartagena, en Colombia,
reemplazo, en noviembre de 1811, los leones de Espana de su escudo por la imagen de
una indigena’ (Lamina N° 1). La ciudad de Salta fue mas lejos, en el uso del ‘Indio ale-
gorico. Al escudo que representaba a un espaiol resistiendo el ataque de un indigena,
el cabildo lo reemplazo en 1813 por el disefio exactamente contrario, de manera que el
primero apareciera rindiéndose al segundo (Earle 2005). Monedas, banderas, estatuas,
estampillas y toponimos, todo era un buen lugar para celebrar a los heroicos antepasados.

*  Asi se lo describe: “Representa una india sentada a la sombra de una palma de coco, con su carcaj a la espalda,

en la mano izquierda una cadena partida, en la mano derecha una granada abierta de la cual come un turpial”
http://www.angelfire.com/realm/jolle/colombia/colombia-indep.htm (enero 2013).
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Lamina N° 1
Armas del Estado de Cartagena de Indias, 1812

Fuente: Asociacion de Historiadores Latinoamericanos y del Caribe ADHILAC 2013.

Chile no fue ajeno a esta tendencia. Los primeros buques fueron bautizados como
Galvarino, Tucapel, Araucano o Lautaro. El tltimo fue, ademas, el nombre de una impor-
tante logia revolucionaria (Eyzaguirre 1973) y, desde 1823, de una delegacion y luego de
un departamento de la provincia de Concepcion. Es que, para entonces, los mapuches
eran “nuestros padres”, decia Ramon Freire, pues los chilenos éramos “hijos de Caupoli-
can, Colo-Colo y Lautaro”, segiin anunciaba en un brindis el general Francisco Calderon.
Es “la idealizacion de la Araucania’, que bien ha descrito Simon Collier (1967). El repu-
blicanismo chileno -tal como se infiere del primer escudo nacional (1812)- “percibia en
el pasado indigena su época clasica” y en los araucanos, por su espiritu libertario, el mito
patriotico. En esta primera época, el adjetivo “araucano” lleg6 a ser un modo poético de
decir “chileno” (Subercaseaux 2007).

El quiebre con la tradicién hispana que representé la independencia, plante6 el
problema de identificar un pasado propio, alternativo, sobre el cual fundar la construc-
cién nacional. Juan Egafia, en sus Cartas pehuenches, publicadas en 1819, imitando las
Cartas persas, de Montesquieu, a través del supuesto didlogo de dos caciques de esa etnia,
identificé el proposito de la independencia chilena con el de la Guerra de Arauco:

La actual revolucion de Chile tiene el objeto mas justo y necesario que pueda interesar

a un pueblo: es el mismo por el cual nuestra nacion sostuvo mas de doscientos afios de
guerra; su libertad e independencia de la tirania espanola (Egafia 2001: 34).
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La tarea no era facil, sin embargo, pues la revolucion era impulsada por los descen-
dientes de los mismos conquistadores. “La revolucion de 1810”, dice Amunétegui, “debe
considerarse en rigor una diferencia promovida por los espafoles, i ventilada entre ellos”
(Amunategui 1876: 4). La lengua o la religion, al ser comunes a la regién americana, no
podian constituir un factor diferenciador adecuado para los paises en formacion. En el
caso de Chile, tampoco podia serlo el territorio, discontinuado en la Araucania y dividido
en tres provincias, con identidades sociales y productivas diferentes. Asi se explica que
lo autdctono se impusiera en la primera época, a lo menos discursivamente. El supuesto
esplendor de las sociedades precolombinas era el pasado mitico al cual asirse y su des-
truccién por los conquistadores, la justificacion de su erradicacion violenta. “El martirio
atroz de la raza indigena de la América forma uno de los cuadros histéricos mas horripi-
lantes de la barbarie humana’, sefiala el mismo Amundtegui (1876: 5), pero sin dejar de
notar, con la ambigiiedad propia de una época posterior, la paradoja de que los verdugos
de los indigenas, en el siglo XIX, eran los espafioles americanos y no los espafioles euro-
peos. La invocacion de Montezuma, Atahualpa, Caupolican o Lautaro, concluye, “era una
pura ilusién retérica”

La valoracion del pasado indigena, en Chile, estuvo muy marcada por la lectura de
La araucana, de Alonso de Ercilla, de manera que el énfasis se puso en el arrojo temera-
rio y la tenaz resistencia mapuche, mas que en una inexistente “Edad de Oro” o imperios
indigenas, que en el pais no hubo. El siglo XIX, dice Juan Mizén (2001:72), dio a Alonso
de Ercilla “un reconocimiento pleno de historiador”; lo mismo que a sus continuadores
e imitadores, como Pedro de Ofa o Alvarez de Toledo. Como los textos de los cronistas,
La araucana fue considerada una fuente principal de conocimiento histérico de la con-
quista de Chile. Surge asi la tradicion de épica guerrera y, con ella, el “mito” de la Guerra
de Arauco, segtn Sergio Villalobos, que ha creado “una ilusiéon que se identifica con un
destino nacional” (1995: 209), que se proyecta hasta el presente. En su época, marcé a
la primera generacién de republicanos y se plasma en himnos nacionales?, proclamas®,
piezas de teatro® y en la prensa de la época. La tltima, especialmente profusa en nombres

* La version definitiva del Himno Nacional, encargada al poeta Eusebio Lillo, sefiala en su cuarta estrofa: “Con
su sangre el altivo araucano,/ nos legé por herencia el valor;/ y no tiembla la espada en la mano/defendiendo de
Chile el honor”.

> Bernardo O’Higgins exhortaba, en una proclama del 28 de enero de 1814, emitida en el Cuartel general de
Concepcion, a los habitantes de Penco a jurar que lucharian en nombre de “los manes del inmortal Lautaro, de
Galvarino y de Caupolican” por “vivir libres o morir con honor” (Academia Chilena de la Historia 1947: 36-37).

¢ Introduccién a la tragedia El triunfo de la naturaleza, de Bernardo de Vera y Pintado, representada el 20 de
agosto de 1819 (Anrique 1899).
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indigenistas’, “relacionaba una expresién de la modernidad, como lo es la cultura escrita
y la prensa, con el referente antiguo del indigena chileno, reactualizado por el patriotismo
de la Independencia” (Silva 2008: 50).

Mais que por su valor literario, que es innegable, era el contenido épico lo que se
valoraba. Francisco A. Pinto cuenta en sus memorias:

Por primera vez lei en ese tiempo La Araucana de Ercilla, y nos reunfamos en corrillo
para saborear su lectura. No era porque gustaramos de las bellezas de su poesia... sino
por las heroicas hazafas de araucanos y espaiioles, que las considerdbamos como pro-
pias (Casanueva 1998: 58).

Su lectura, alimentada por el romanticismo del siglo XIX, condiciona la mirada
“cientifica” de los mapuches de Ignacio Domeyko® o Claudio Gay; ambos naturalistas re-
corren la Araucania con un ejemplar del libro de Ercilla en la mano. Segiin Mizén (2001:
72), antes de llegar a Chile, Gay “se impregna en la tradicion épica chilena que lee en el
puente de la fragata Adoum. Fue siempre un gran admirador de La Araucana y en sus co-
mentarios y redacciones historicas tiene presente esta obra que le sirve de fuente”. Con los
afios, aunque la mirada sobre los mapuches fue cambiando, anunciando la intervencién
del territorio, la opinion publica seguia influida por la tradicion heroica.

Producida la consolidacién de los Estados nacionales, hacia mediados de siglo, los
héroes indigenas fueron reemplazados por los proceres de la independencia. Curiosa-
mente, Chile habria sido la excepcion: tras las campafias de ocupacion de la Araucania,
en la década de 1880, los fuertes recién fundados reciben nombres indigenas e incluso
uno es bautizado Lautaro. Para Rebecca Earle, sin embargo, el Estado chileno demostra-
ba con ello “su soberania, no s6lo sobre el territorio de los mapuches, sino también sobre
su pasado” (2005: 395).

La btsqueda de identificacién con un mitico origen indigenista para la configura-
ci6én de una nacidn, que permitiera diferenciarse del pasado colonial, planteaba dificul-
tades. La identificacion de un pasado “auténtico’, atrapado en la era precolonial, genera
el riesgo, denunciado por los estudios postcoloniales, de una “calcificacion” de la cultura

7 Periddicos con nombres indigenas fueron, entre otros, el Monitor Araucano, émulo del Monitor Universal de
Francia, principal diario de la revolucién, fundado en 1789; El Araucano, la Ilustracién Araucana, Correo de
Arauco, Despertar Araucano o el Insurgente Araucano.

8 Entre los trabajos de Domeyko (1992) relacionados con la Araucania, pueden mencionarse: Diario del viaje al
pais de los salvajes indios araucanos y Araucania y sus habitantes (Ars Nova, Varsovia, 1992). (Cartes 2013).
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nacional (Earle 2005: 379). La republica y el liberalismo que la inspiraba, en cambio,
eran naturalmente progresistas, ilustrados y miraban a Europa y a Estados Unidos como
sus referentes. La tension entre la utopia de la sociedad indigena y el ascenso politico y
cultural a que aspiraban los republicanos se resolvid, al principio, de maneras extraias.
El periddico La Ilustracion Araucana —-nombre bastante decidor- apuntaba que Europa
habia esclavizado a “unos pueblos libres gobernados por un Congreso nacional, como
la nacién araucana” (Coleccién de Antiguos Periddicos Chilenos: 349); los “fieros re-
publicanos de Arauco’, los llama Simén Bolivar (1815). Segtn el periédico Observador
Chileno, los araucanos seguian reglas democraticas infinitamente mas avanzadas que las
europeas de la época; “imaginaron la representacion’, segun El Mercurio de Chile (1823).
Pero fue José Miguel Infante, sin duda, el mas entusiasta, pues los declar6 exitosos “fe-
deralistas’, al punto que gracias a su organizacion habian podido resistir a los espanoles,
a diferencias de los “unitarios” incas y aztecas (Valdiviano Federal, 8 de julio de 1831 y
1832, citado en Collier 1964: 214).

Por estas consideraciones, junto al indigenismo abstracto, que invocaba el nombre
de los antiguos guerreros, coexistio una vision evolutiva e integradora, que propiciaba la
asimilacion progresiva de los mapuches a la sociedad chilena. Camilo Henriquez, quien
solia firmarse como Patricio Curifiacu, la expone en la Aurora de Chile (1982). Bajo el
epigrafe “Civilizacion de los indios”, sostiene, primero, que debe asegurarseles “que han
de permanecer siempre libres, e independientes, gobernandose por sus propios Magis-
trados, sin disminuir un punto la dignidad de sus Caciques”. Solo podia pedirseles una
“confederacion permanente y una cooperacion activa en la necesidad” A través de la
educacion y el honor, agrega, “podremos obtener ventajas’, pues “los indios estan en es-
tado de considerarse como una nacién nueva, y por consiguiente facil y dispuesta para
ser ilustrada”. Siendo la juventud la esperanza del Estado, concluye, bien dirigida viene
a ser su gloria. Los indigenas debian ser educados fuera de su tierra, ya que “de retorno
a su patria llevaran ideas exactas sobre la religion, la moral, la legislacion, el comercio,
la industria, la agricultura” Con estos conocimientos, “iluminaran” su pais y permitiran
que todos “nuestros compatriotas, Indios y Esparioles, formen una sola familia, sujeta a
unas mismas leyes, y a un solo Gobierno”. El lugar adecuado, sostenia Henriquez, era la
capital y, especificamente, el Instituto Nacional, donde un cuerpo de sabios velaria por
Sus progresos.

Como se aprecia, en la primera hora la politica de la reptblica hacia los indigenas
promovio el respeto a sus territorios y liderazgos y la asimilacion cultural, favoreciendo
su incorporacion a la “familia” chilena. El indigenismo chileno en tiempos de la inde-
pendencia tiene rasgos que lo distinguen de lo ocurrido en otras naciones americanas.
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Fue intensamente influido, segiin hemos visto, por el mito épico de los guerreros de La
araucana. La frontera indigena, ademds, aparecia separada, distante, de los espacios cen-
trales desde donde se conducia, politica e ideoldgicamente, el proceso emancipador. Se-
gun Barbara Silva (2008: 52), el componente indigena tampoco era cuantitativamente tan
significativo —lo que es discutible’- y su belicosidad se hallaba reducida. De ahi que, a
diferencia de otras naciones, no llegaria a cuestionar las bases de la construccion nacional
de la elite; en otras palabras, “era posible utilizar este referente sin arriesgar la identidad
de la eventual nacion”

En Chile, cuando los mapuches se incorporaron masivamente a la lucha, esta se
tornd violenta, haciendo tambalear el &nimo de invocarlos como simbolos de la patria.
El ministro de Guerra, José Javier Bustamante, en su memoria de 1835, se referia a la
participacion de los mapuches junto a los bandos patriota y realista, a la luz de los partes
de Bulnes. “Esta division ha sido de consecuencias espantosas, no solo para ellos mismos,
sino también para nosotros. Desde esa época nos han hecho una guerra destructora, di-
rigidos las mas de las veces por caudillos enemigos de nuestra causa” (Mizén 2001: 84).
Esta incomprensible ‘traicion, sumada al discurso de la barbarie y a la consolidacion del
pantedn republicano, determinard su reemplazo por los arquetipos nacionales: los proce-
res de la independencia y, a partir de la Guerra contra la Confederacion Peru-Boliviana
(1836-1839), por el “roto chileno” (Cid 2011). Establecida la Republica, la mirada ya no
se fijard en “el pretérito heroico ni en la utopia igualitaria; el modelo al que se aspiré fue
el europeo” (Gallardo 2001: 131). En el imaginario popular, en todo caso, la imagen es-
tereotipada de los guerreros araucanos sobrevivird hasta el presente (Casanova 1996). Se
refleja, con ello, la identidad ambigua —casi dual- del pais.

IV. LA ETNICIDAD DE LOS SIMBOLOS PATRIOS

La busqueda de legitimacion del separatismo de Espafia condujo, segin hemos
visto, a una revalorizaciéon del mundo precolombino y de lo indigena. En Chile, el influjo
de La araucana y la imagen heroica de la secular Guerra de Arauco llevd a enfatizar la
resistencia mapuche, asi como la cosmologia y lo teltrico de la regién del sur. Como
en el resto de América, esta mistificacion, de corte mas ideolégico que de cercania real
al mundo indigena, se fue diluyendo con los afios. Debe reconocerse, no obstante, aun
concediendo la polisemia propia de banderas o escudos, que elementos de aquel mundo
subsisten hasta el presente en los emblemas patrios. Se refleja, asi, la gravitacion de la

®  La poblacién de la Araucania, en la época, era cercana a los 200.000 habitantes, segtin Jorge Pinto y Tomas

Guevara, no muy inferior a la del valle central.

Si Somos Americanos. Revista de Estudios Transfronterizos 201



sociedad mapuche en la etapa de organizacion nacional y el afdn de integrarla simbolica-
mente, junto con su territorio y habitantes, a la reptiblica que surgia. Esta no se concebia,
en efecto, sin la participacion o la inclusion de los habitantes del sur: es lo que manifiestan
los simbolos patrios. Aunque en las décadas siguientes, la Frontera fue relegada a la posi-
cion de region periférica, un problema pendiente de la Republica, sus simbolos muestran
de qué manera lo indigena ideologicamente fue, y sutilmente sigue siendo, parte de la
nacion.

La trayectoria de los escudos patrios, en primer término, da cuenta, a pesar de los
cambios, de la pervivencia de la matriz indigena de nuestra nacionalidad. El primer es-
cudo fue presentado con ocasion de la celebracion del segundo aniversario de la Junta de
septiembre, organizada con gran pompa, en la Casa de Moneda, por José Miguel Carrera,
para el 30 de septiembre de 1812. Iluminaciones generales, salvas y un tedeum dieron
realce a la ocasion. En la animada fiesta que reunié a lo mas granado de la sociedad pa-
triota, relata el cronista Melchor Martinez, brillaban las damas chilenas, pero

en especial se llevaron la atencion dos de ellas que para realzar sobre todas su patrio-
tismo asistieron vestidas con traje de “indias barbaras’, lo que era digno de advertirse,
afade, considerando que la una era natural de la Corte de Madrid y habia sido dama
dela Reina... yla otra era esposa de un madrileiio, sin cuya anuencia no debia proceder
de ese modo (1848: 150).

Irrumpia, de esta forma, el indigenismo romantico en medio de la sociedad crio-
lla, como signo de los nuevos tiempos.

En la ocasidn, hizo su aparicion también el escudo. “En lo mas elevado de la por-
tada principal [relata el mismo cronista Martinez], figuraba un alto monte o cordillera,
sobre cuya eminencia aparecian muchos rayos de luz” (Martinez 1848: 150) y una ins-
cripcion alusiva a la aurora de la libertad de Chile. Bajo esta habia un lienzo con un escu-
do ovalado, en que figuraba una robusta columna, un globo, con una lanza y una palma
cruzada, sobre las cuales se descubria una radiante estrella. “A la siniestra de la columna
estaba un gallardo joven vestido de indio, y a la diestra una hermosa mujer con el mismo
traje” (Martinez 1848: 150). Aunque no hay representaciones contemporaneas del emble-
ma, esta descripcion es la que siguen la mayoria de los estudiosos de los simbolos patrios,
a partir de Vidal Gormaz (1883) y su obra sobre Los emblemas nacionales (Lamina N 2).
Sobre el autor del escudo no hay mayores datos, aunque las pesquisas inconclusas de José
Miguel Barros (1997) lo atribuyen al trujillano Isidro Antonio de Castro.
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Lamina N° 2
Escudo de la Patria Vieja, Anénimo, Chile, Siglo XX, Oleo sobre tela.

Fuente: Comision Bicentenario 2010.

El blason con la pareja de mapuches reflejo el indigenismo de la primera hora.
En los escudos patrios, segin Gaston Soublette (1984: 105), el pueblo araucano ha sido
incluido con “la clara intencién de definir el nuevo orden de Chile como basado en el
valor y nobleza de Arauco, cuya sangre corre por nuestras venas~ y no solo por razones
estratégicas.

En la Patria Vieja, para los lideres capitalinos, el referente mapuche distaba de ser
real, ya que aunque sobrevivia en regiones del sur, la realidad cotidiana era la de un pais
mestizo. La elite criolla no se sentia realmente heredera del mundo indigena, de manera
que, en la practica, el uso de estos referentes no amenazaba la estabilidad del proyecto de
construccion nacional. Por lo demas, asi ocurrié en muchas regiones de América, donde
la iconogratia indigena fue desapareciendo en las décadas siguientes a la independencia.
En Colombia, por ejemplo, la “princesa india” que habia simbolizado la libertad y la re-
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publica fue reemplazada, en 1821, por un busto femenino cubierto por una toga. Para en-
tonces, una mujer indigena ya tinicamente podia representarse a si misma, dice Rebbeca
Earle y jamas a la repablica (2005: 394)".

Declarada ya la independencia y luego de la victoria de Maipu, que la afianzo en
Chile central, el gobierno de Bernardo O'Higgins se ocupé de crear un nuevo escudo
patrio. El Senado conservador, por acuerdo del 23 de septiembre de 1819, refrendado
por el Director Supremo, fijo el nuevo emblema. Este conservd la columna y la estrella,
pero suprimio los lemas latinos, la palma y la lanza cruzadas y las dos figuras indigenas.
Por orden del gobierno, el escultor chileno Ignacio Andia y Varela grabé este escudo en
madera. Este era sostenido, segin la descripcion de Benjamin Vicufia Mackenna, por un
“bizarro barbaro americano’, a caballo de un caiman, que simbolizaba a América y que
devoraba al leén de Castilla (Vicuiia Mackenna 1931, citado en Soublette 1984: 102). Es
el escudo que figura en el retrato de Bernardo O'Higgins, pintado en 1821, por el mulato
José Gil de Castro. La columna, segtin Soublette (1984: 105), representa el Arbol de la
libertad, asocidandolo asi al “sentido libertario del pueblo araucano’, de la misma forma
como el indigena, en la base del simbolo, adquiere el caracter de fundamento (Lamina N°
3). Significaciones que, en nuestro concepto, resultan forzadas, atendida la recurrencia
de la imagen del indigena y la cornucopia en la heraldica americana y el sentido clasico
de la columna -de orden dérico, segiin el decreto constitutivo-, alegoria ampliamente
utilizada en las representaciones republicanas francesas (Zaldivar y Sdnchez 2010: 61).

Lamina N° 3
Don Bernardo O’Higgins, Director Supremo, por José Gil de Castro (detalle)

Fuente: Colecciéon Museo Nacional de Bellas Artes.

Para la segunda mitad del siglo XIX, informa, las imagenes de indigenas habian sido virtualmente erradicadas
de monedas, estampillas o simbolos patrios. Ya no podian representar al Estado. Solo se repondran avanzado el
siglo XX, como expresion, en general, de un indigenismo oficial (Earle 2005: 406-407 y 410-11).
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Consolidada la republica, parecié oportuno avanzar hacia la instauracién de un
escudo mas definitivo, que reflejara la anhelada grandeza del pais. Con el triunfo de las
fuerzas conservadoras en Lircay, comenzaba a instalarse el Estado “fuerte, centralizador’,
a que aspiraba el grupo pelucon, en la conocida expresion de Diego Portales. No servia,
a este proposito, un escudo con tres estrellas, que representaban a las provincias histori-
cas de Santiago, Concepciéon o Coquimbo. En adelante, una tnica estrella bastaria para
representar el triunfo del unitarismo sobre las aspiraciones federalistas y provinciales.
Afirmando, pues, “el Gobierno, que no debiéndose tolerar por mas tiempo ese escudo
insignificante y abortivo’, resultaba necesario sancionar uno mas adecuado, segin sefala
el mensaje del proyecto de ley de junio de 1834, que firmaran el presidente Prieto y el
ministro Tocornal, se convoco a un concurso publico para el nuevo escudo nacional. El
disefio ganador, propuesto por el artista Carlos C. Wood Taylor, es el escudo actual (La-
mina N° 4), con ligeras modificaciones. Fue aprobado por el Congreso Nacional el 24 de
junio de 1834 (Amunategui 1910).

Lamina N° 4
Escudo Nacional de Chile, adoptado en 1834
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Fuente: Fotos, dibujos, cultura y geografia 2013.

El mensaje del proyecto de ley, redactado por José Ignacio Zenteno, refiere en tres
ocasiones a Arauco y los indigenas, mostrando con ello la importancia simbdlica que
todavia conservaba, en 1834, la region y sus habitantes. Sefialaba, en efecto, en parte, la
descripcion del emblema:

Si Somos Americanos. Revista de Estudios Transfronterizos 205



En él observard el Congreso un campo de dos esmaltes, cuyos bien conocidos atributos
cuadran perfectamente con la naturaleza del pais y el caracter de sus habitantes. Alude
también al antiguo distrito colonial de Chile y al territorio de Arauco, importante
adquisicion de la Republica. La estrella de plata es el blason que nuestros aborigenes
ostentaron siempre en sus pendones y el mismo que presenta ese caro pabellon, a
cuya sombra se ha cenido la patria de tantos y tan gloriosos laureles; puede también
referirse a nuestra posicién geografica, la mas austral del orbe conocido. La insignia
que se ve por timbre es la que adorna el sombrero del Presidente de la Reptblica, como
caracteristica de su dignidad suprema.

Los soportes representan un huemul y un céndor, éste, el ave mds fuerte animosa y
corpulenta que puebla nuestros aires, y aquél, el cuadrupedo mas raro y singular de
nuestras sierras, de que no hay noticia que no habite otra region del globo y de cuya
piel, notable por su elasticidad y resistencia, hacen nuestros valientes naturales sus
coseletes y botas de guerra... (Amundtegui 1910: 589)"".

Es revelador conocer la significaciéon que dio al Escudo Nacional el propio presi-
dente que lo propuso al Congreso, a pesar de que, con los afios, las interpretaciones pue-
dan variar o, simplemente, caer en el olvido. Observamos que se divide en dos campos,
que representan al Chile tradicional —“el antiguo distrito colonial”- y a la regién de Arau-
co, habitada por “los indémitos y libres araucanos, vecinos y compatriotas” del Reino de
Chile, al decir de Simén Bolivar, cuyo territorio, en todo caso, aclara el mensaje, era ya
una “adquisicion” republicana. Los esmaltes azul y rojo, en su proximidad, significarian
la polaridad espiritu-vida, homologadas, “en la integracion de dos naciones que dieron
origen a la sociedad chilena: el Chile colonial y la nacién araucana” (Soublette 1984: 114).

La estrella, por su parte, es uno de los elementos mas ambivalentes de la heraldica.
Se ha dicho, en efecto, que evoca el caracter unitario del Estado, la tradicion catdlica ma-
riana como Stella Maris'2, un simbolo de la Tlustracion’?, o la estrella araucana, Gunelfe,
esto es, el planeta Venus, la estrella de la mafana. Para el escudo de 1834, no obstante, no
existe ambigiiedad: representa, segun el mensaje, “el blasén que nuestros aborigenes os-
tentaron siempre en sus pendones”. A pesar de que, como elemento magico o simbdlico,
puede adscribirse a muchas tradiciones, la estrella ocupa un rol indudable en la cosmogo-

El destacado corresponde al autor.

La estrella de Arauco, como lucero del alba, corresponde a uno de los apelativos de la Virgen Maria como
Stella Matutina. Asi lo aclararon las hermanas Pineda, quienes confeccionaron el primer ejemplar de la bandera
utilizada en Concepcidn para la fiesta de la Virgen del Carmen, en noviembre de 1817 (Soublette 1984: 97).

La estrella puede también representar las “luces’, es decir, “el triunfo de la razén frente al oscurantismo de los
sentidos y las concepciones miticas del poder y del mundo” (Zaldivar y Sanchez 2009: 96).
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nfa mapuche. Segun declaré el mismo O’Higgins, a propdsito de la bandera, la estrella de
la bandera era la estrella de Arauco. Asi se entendia en la época, incluso en celebraciones
publicas. En la iconografia mapuche, Wiinelfe, castellanizado guiielve, es el lucero o Ve-
nus, que se representa con una estrella octogonal o una cruz foliada. Figura de esta forma
en testimonios del siglo XVIII y textos posteriores, como el del escritor y diplomatico
francés César Famin (1840: 14); es la imagen que reproduce la conocida representacion
del cacique Lautaro por el pintor Fray Pedro Subercaseaux. Aunque la estrella adoptada
finalmente fue la de cinco puntas, el disefio del gusielve se inserto inicialmente, en la ban-
dera, como un asterisco de ocho brazos inserto en el centro de la estrella, “representando
la combinacién de las tradiciones europea e indigena”. En definitiva, la estrella araucana,
como el sol inca que San Martin incorpor6 a las banderas argentina y peruana, son sim-
bolos que permanecen hasta hoy, aunque, como en estos casos, su significacion se haya
desdibujado con el tiempo. Los proyectos nacionales, decia Ernest Rendn, requieren de
memorias comunes, pero también de olvidos.

En tercer término, los animales elegidos también refieren a la tradicion aborigen.
El céndor, aun antes de la Conquista, “los naturales de Arauco se complacian en tomarlo
como simbolo” (Amunategui 1910: 591). El huemul, por su parte, escaso y venerado por
el elogio que de él hiciera el abate Juan Ignacio Molina, era también notable —dice el men-
saje presidencial- por el uso que daban a su piel los indigenas.

Finalmente, aunque no lo significa el mensaje, el “plumaje tricolor de azul, blanco
y encarnado’, que tiene por timbre el escudo, igual ha sido relacionado a la épica de La
araucana. Unos conocidos versos, referidos al cacique Talcahuano, hacen alusion a los
colores patrios'. Dieron “sin duda la base”, afirma Soublette (1984: 72), “para la com-
posicién del pabellén” conforme a la tendencia indigenista. Nuevamente, sin embargo,
lo anterior parece a lo menos ambiguo, pues son asimismo los colores de la Revolucién
francesa y de la bandera estadounidense, de modo que resulta imposible vincular el ori-

gen de los colores patrios a una unica influencia.

La bandera nacional de Chile también da cuenta de la influencia de lo indigena.
La actual fue adoptada oficialmente el 18 de octubre de 1817. La estrella pentagonal tiene
muchas interpretaciones, que ya hemos referido. Sobre los colores, ademas de la alusion
a La araucana, se han insinuado muchas otras, relativas a valores, como la justicia o la ra-
z6n, o bien de orden teldrico, asociando el azul a los cielos y el océano Pacifico y el blanco

" “Pas6 tras éste luego Talcaguano, [...]/ cubierto de altas plumas, muy lozano,/ siguiéndole su gente de pelea,/ por los

pechos al sesgo atravesadas/ bandas azules, blancas y encarnadas” (Canto XXI).
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a las cumbres nevadas de los Andes. En cuanto al rojo, comenzé simbolizando la sangre
araucana y luego también la de los martires de la independencia.

La bandera original fue presentada oficialmente durante la ceremonia de juramen-
to de la independencia, el 12 de febrero de 1818 (Lamina N° 5). La estrella, ligeramente
inclinada hacia la zona del mastil, tenia la especial caracteristica de portar, en su centro,
un asterisco de ocho brazos zurcido con perlas de pequefio tamano. Corresponderia a
gurielve, la estrella de la mafiana mapuche a que hemos aludido. Sintetiza, de esta forma,
la tradicion pitagdrica europea, mediante la estrella de ocho brazos pentagonal y la tra-
dicién indigena'. Estos disefios, que incluian un escudo bordado, se simplificaron mas
tarde, probablemente por la dificultad en la construccion de la bandera. Recién en 1854
se fijaron las proporciones de los colores y, en 1912, el didmetro de la estrella y la prece-
dencia de los colores®.

Lamina N° 5
Bandera Nacional, adoptada en 1818

Fuente: Comisién Bicentenario 2010.

Esta bandera fue hurtada por un comando del Frente Patri6tico Manuel Rodriguez, en 1980, y recién recuperada
en 2003. Sometida a una cuidadosa restauracion, con ocasion del Bicentenario, hoy se custodia en el Museo
Histdrico Nacional (Comision Bicentenario 2010).

' Disposiciones luego refundidas en el Decreto N° 1.534, del 12 de diciembre de 1967, del Ministerio del Interior.
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El escudo bordado (Lamina N° 6) muestra a un costado el arbol de la libertad, un
rehue con sus respectivas banderas de nguillatun, segin interpreta Soublette, forzando
los conceptos, a partir del indigenismo que atribuye a O’Higgins. En el reverso figura un
volcan en erupcion, con la expresion abreviada “Chile independiente”. Es una figura muy
interesante, que puede representar la cordillera andina, tras la cual amanecia, haciendo
honor al lema del primer escudo carrerino, post tenebras lux, presentado en la fiesta de
30 de septiembre de 1812. Lo mas probable, sin embargo, es que el volcan haya sido in-
corporado por Bernardo O’Higgins, urgido por desterrar la figura del rey de monedas y
emblemas, y motivado, a la vez, por la imponente presencia de los volcanes de su region
natal'” (Lamina N° 7).

Lamina N° 6
Primera bandera nacional (detalle)

Fuente: Comisién Bicentenario 2010.

El volcanismo es un fendmeno caracteristico de los Andes en Biobio. Entre las cumbres que corresponden
a conos volcdnicos pueden mencionarse los Nevados de Chilldn, los volcanes Callaqui, Chilldn, Antuco y
Copahue. Todos, salvo el Antuco, de poco mas de 3.000 metros de altura y visibles en los frecuentes viajes que el
Libertador hacia, en la primera década del siglo XIX, entre su casa de Chillan y su hacienda Las Canteras.
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Lamina N° 7
Croquis de la Isla de la Laja, 1757

LA ISL DE LA LAJA

Fuente: Coleccion Sala Medina, Biblioteca Nacional.

Por Orden del Director Supremo, que se hallaba a la sazén en el sitio de Talcahua-
no, Hilarion de la Quintana promulgd un bando, el 9 de junio de 1817, relativo a la nueva
moneda de plata que se fundiria. El sello del gobierno reemplazaria al busto de Fernando
VIIy, en el reverso, decia el decreto, “presentara un volcan y encima una corona de laurel,
en cuyo centro se pondra el valor” (Medina 1902). Desde el mismo campamento, dispuso
O’Higgins la creacion de la Legion del Mérito de Chile, cuyas medallas, de oro labrado
y esmaltado en Francia, tenian también en su anverso la figura del volcan (Eyzaguirre
1933). Su propio retrato, confeccionado por Gil de Castro, en 1821, contenia en el fondo
del escudo, situado en la base, la imagen de cuatro volcanes en erupcién. Segin la mito-
logia mapuche, explica Soublette, corresponden a cuatro pillanes o espiritus seiores de la
guerra’®. De manera que, en la bandera de la jura, el volcan en erupcién simbolizaria la

8 Segln Soublette, “estos aparecen en ciertas invocaciones bajo el nombre de meli hueichdn huentru (“cuatro

valientes guerreros”) o meli hueichafe huentru (“cuatro hombres luchadores”). Estos dioses constituyen un
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fuerza telurica de la rebelion patriota, emanada de la herencia araucana representada en
el pillan de la guerra.

V. CONCLUSION

Con todos estos antecedentes, no puede sino concluirse, con Luis Mizén (2001:
74), que en la concepcioén simbdlica de la bandera, lo que es extensible también al escudo,
se habria producido “un verdadero mestizaje de elementos indigenas y occidentales reli-
giosos y esotéricos”. Aunque es dificil desprender significaciones univocas en una cues-
tion tan polisémica y evolutiva, resulta evidente que los elementos indigenas, ya sea en
monedas, escudos y banderas, fueron fundamentales para la incorporacion simbdlica de
la Araucania a la Republica. Si bien con el tiempo se ha reducido su significacion, no por
ello, segin hemos demostrado, han perdido presencia.

En los debates actuales sobre la constitucion de un Estado plurinacional, o sobre
la pertenencia politica o cultural del mundo mapuche al Estado chileno, las discusiones
de comienzos de la republica, en el campo simbdlico o estético, pueden revisitarse con
provecho. Nos recuerdan la importancia que tuvo la cuestion étnica en los debates sobre
la configuracion del pais naciente, el cual no se concebia sin la inclusion de sus habitantes
aborigenes. Los simbolos asi lo reflejan. Aunque con los afios perdieron su significacion,
debe esta recuperarse a fin de valorar la importancia de la matriz indigena en la confor-
macioén del pais y la contribucién que implica su presencia a la identidad multiple de
Chile.
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